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ROUTER BIT SET

@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions and the
safety advice below. Only use the product as instructed

and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

® Intended use

B The router bits are designed for routing wood and wood
based material in a routing machine and may not be used
for any other purpose.

This product is intended for private use, and is not suitable for

commercial purposes.

Abbreviations:
MAN = For manual feed
HW = Uncoated hard metal on tungsten carbide base

TC

Tungsten carbide base



A Safety instructions

/A WARNING! Read all safety warnings and all

instructions. Failure to follow the warnings and instructions

may result serious injury.

B Always store these assembly and safety advice inside the
box and keep it for further reference.

B Observe the safety instructions supplied with the router you
use with the router bits.

Router bits should be used only by persons of training
and experience who have knowledge of how to use and
handle tools.

Use suitable Personal Protective Equipment (PPE).

Wear eye protection.

4~ Wear ear protfection.

Wear respiratory protection.
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] Router bits can be very sharp. We recommend
that you wear protective gloves when fitting or

changing router bits (Fig. C).

] It is not permitted to wear gloves when
operating the router (Fig. D)!

® Safe working practice

Maximum speed (e

B The Maximum speed is 30,000 rpm

B The maximum rotational speed marked on the router bits

must not be exceeded.
B Router bits with visible cracks must not be used (Fig. E).

® Use

® Mounting and fastening of router

(Fig. C)

u Disconnect the router from the mains before
@ fitting the router bits.

B Tools and tool bodies should be clamped in such a way to
ensure they will not loosen during operation.

B The router bits should be clamped all the way to the
marked point on the shank (Fig. C).



Care shall be taken of router bits to ensure that the
clamping is by the shank of the tool and that the cutting
edges are not in contact with each other or with the
clamping elements.

Fastening screws and nuts should be tightened using the
appropriate spanners, etc. provided by the manufacturer.

Extension of the spanner or tightening using hammer blows

is not permitted.

Clamping surfaces should be cleaned to remove dirt,
grease, oil and water.

Clamping screws must be tightened according to
instructions.

Cleaning and care

Cleaning

Router bits should be cleaned regularly.
Remove the bearing.

Clean the router bits with lubricating oil.
Tighten and lubricate the bearing.

Maintenance of router bits

Repair or regrinding of the router bits is not permitted.
Dull or damaged router bits must not be used.
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@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how to dispose of your worn-out product.

® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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MAROBITKESZLET

@® Bevezeté

Gratulélunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabél. Ezzel egy
magas min8ségd termék mellett déntétt. Az elsé izembevétel
elétt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen
olvassa el a kdvetkez8 Haszndlati utasitést és a biztonsdgi
tudnivalékat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
felhaszndlasi teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az
Otmutatét egy biztos helyen. A termék harmadik félnek
t6rténd tovdbbaddésa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentdcisjdt is.

@® Rendeltetésszeri hasznalat

B A mardbiteket fa és fa alapd anyagok marégépben
valé mardsdra tervezték, és semmilyen mds célra nem
hasznalhatok.
A terméket kizarélag magdncélt haszndlatra tervezték, és nem
alkalmas kereskedelmi célokra.

Réviditések:

MAN = Kézi adagoldshoz

HW = Bevonat nélkiili kemény fém volfrémkarbid
alapon

TC = Volfrémkarbid alap
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A Biztonsagi utasitasok
/\ FIGYELEMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonségi

figyelmeztetést és az dsszes utasitdst. Amennyiben nem

kéveti a figyelmeztetéseket és utasitdsokat, akkor silyos
sérilést okozhat.

Ezeket az &sszeszerelési és biztonsagi tandcsokat mindig
a dobozban térolja, és 8rizze meg késébbi tajékozédds
céligbal.

Tartsa be azon marégéphez mellékelt biztonsagi
utasitésokat, amelyet a marébitekkel haszndl.

A marébiteket csak olyan képzettséggel és tapasztalattal
rendelkez8 személyek haszndlhatjdk, akik ismerik az
eszkdzok haszndlatdt és kezelését.

Haszndljon megfeleld személyi védsfelszerelést (PPE).

Viselien védészemiiveget.

£\ Viselien fulvédét.
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Viselien védéfelszerelést.

A marébitek nagyon élesek lehetnek.
Javasoljuk, hogy viselien védékeszty(t a
mardbitek felszerelésekor vagy cseréjekor (C
dbra).

L] A mardgép haszndlata sordn tilos kesztyit
viselni (D &bra)!

® Biztonsagos munkamédszer

Maximdlis sebesség (nmox)

B A maximdlis sebesség 30,000 rpm

B A mardbiteken jelzett maximdlis fordulatszdmot nem
szabad tollépni.

B A mardbiteket lathaté repedésekkel filos haszndlni (E
dbra).

® Haszndlat

® A marogép felszerelése és régzitése
(C dbra)
u @ A mardbitek felszerelése elétt hizza ki a

marégépet a halézati aljzatbél.
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A szerszdmokat és szerszdmfoglalatokat Ugy kell régziteni,
hogy mik&dés kézben ne lazuljanak meg.

A marébiteket a szdron jeldlt pontig kell régziteni (C
dbra).

A marébiteknél igyelien arra, hogy csak a szerszédm
szdardra régzitse Sket, és a vagdélek ne érienek
egymdshoz vagy a befogészerkezethez.

A régzitécsavarokat és anydkat a gyarté dltal biztositott
megfelel8 csavarkulcesal stb. kell meghdzni.

A csavarkules meghosszabbitdsa vagy a kalapdcesal
t6rténd meghlizds nem megengedett.

A szoritéfelileteket meg kell tisztitani, hogy eltévolitsa a
szennyez8dést, zsirt, olajat és vizet.

A régzitécsavarokat az utasitdsoknak megfelelen kell
meghdzni.

Tisztitas és apolas

Tisztitas

A mardbiteket rendszeresen meg kell tisztitani.
Vegye ki a csapégyat.

Tisztitsa meg a marébiteket kendolaijjal.
Hozza meg és kenje be a csapagyat.

A marébitek karbantartéasa

A marébitek javitdsa vagy Ujracsiszoldsa nem
megengedett.
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B Nem szabad tompa vagy sériilt marébiteket hasznéini.

@ Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl késziilt, amelyeket a
helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le értalmatlanitas céliabél.
A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakdhelye
illetékes dnkormdnyzatandl téjékozédhat.

® Szerviz

HW  Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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KOMPLET NASTAVKOV ZA REZKANJE

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom. V ta namen pozorno preberite naslednja navodila
za uporabo in varnostne napotke. |zdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podro¢ja uporabe.
To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru izrocitve
izdelka tretjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

® Predvidena uporaba

B Rezkalni nastavki so namenjeni rezkanju lesa in materialov
na osnovi lesa v rezkalnem stroju in se ne smejo
uporabljati za druge namene.

Izdelek je namenjen samo za zasebno rabo in ni primeren za

komercialno uporabo.

Kratice:

MAN = zaroéno podajanje

HW = neprevleéena trda kovina na osnovi iz
volframovega karbida

TC = osnova iz volframovega karbida
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A Varnostna navodila

/\ OPOZORILO! Preberite vse varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
povzroi hude poskodbe.
Te nasvete za montaZo in varnost vedno hranite v $katli in
jih hranite za nadaljnjo uporabo.

Upostevaite varnostna navodila, prilozena rezkarijy, ki ga
uporabljate z rezkalnimi nastavki.

Rezkalne nastavke lahko uporabljajo le usposobljene
in izkuSene osebe, ki vedo, kako uporabljati in ravnati z
orodjem.

Uporabljajte ustrezno osebno varovalno opremo (OVO).

Uporabljajte zadcito za oéi.

7~ Uporabliajte zacito za usesa.
y \

Uporabljajte za3¢ito za dihala.
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u Rezkalni nastavki so lahko zelo ostri.
Priporo&amo, da pri name3&aniju ali menjavi
rezkalnih nastavkov nosite zaicitne rokavice
(sl. C).

] Med upravljanjem rezkarja ni dovoljeno nositi
rokavic (sl. D)!

® Varen delovni prostor

Najvija hitrost (Nmex)

B Najvi§ja hitrost znasa 30.000 vrt./min.

B Naijvidja hitrost vrtenja, oznacena na rezkalnih nastavkih,
ne sme biti presezena.

B Rezkalnih nastavkov z vidnimi razpokami ne smete
uporabljati (sl. E).

® Uporaba

® Montaza in pritrjevanje rezkarja

(sl. C)

] @ Pred namestitvijo rezkalnih nastavkov izklopite

rezkar iz elektriénega omreZja.

B Orodja in ohi3ja orodij je treba vpeti tako, da se med
delom ne razrahljajo.
B Rezkalne nastavke je treba vpeti do oznacene togke na

steblu (sl. C).
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Pri rezkalnih nastavkih je treba paziti, da so vpeti na steblo
orodja in da se rezalni robovi ne dotikajo drug drugega dli
vpenjalnih elementov.

Pritrdilne vijake in matice je treba zategniti z ustreznimi
kljugi, ki jih je priskrbel proizvajalec.

Raztegovanije klju¢a ali zategovanie z udarci kladiva ni
dovoljeno.

Z vpenialnih povrsin je treba o¢istiti umazanijo, maséobo,
olie in vodo.

Vpenijalne vijake je treba zategniti v skladu z navodili.

Aov v

iScenje in nega
Ciscenje
Rezkalne nastavke je treba redno Cistiti.
Odstranite lezaj.
Rezkalne nastavke ogistite z mazalnim oljem.
Zategnite in namazite leZaj.

Vzdrzevanje rezkalnih nastavkov

Popravljanje ali brusenje rezkalnih nastavkov ni dovoljeno.
Topih ali podkodovanih rezkalnih nastavkov ne smete
uporabljati.
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@ Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.
O moznostih odstranjevanja odsluZzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

@® Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080917
E-Mail: infofon@lidl.si
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SADA FREZOVACICH BITU

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste

se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se
seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné pfeététe ndsledujici
ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti pouZiti.
Uschoveite si tento ndvod na bezpeéném misté. Viechny
podklady vydeite pfi preddni vyrobku i ffeti osobé.

® Zamyslené pouziti
B Frézovaci bity jsou uréeny pro frézovdni dfeva a materidld
na bazi dieva ve frézovacim stroji a nesmé&ji byt pouzity
k Z&dnému jinému Gcelu.
Tento vyrobek je uréen k soukromému pouziti a neni vhodny
pro komeréni G&ely.

Zkratky:

MAN = Pro ruéni podavani

HW = Nepovlakovany tvrdy kov na bézi karbidu
wolframu

TC = Bdze karbidu wolframu
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A Bezpecnostni pokyny

/A VAROVANI! Prectéte si viechna bezpeénostni varovéni
a viechny pokyny. Nedodrzeni varovéni a pokynd mize
mit za ndsledek vazné zranéni.

Tyto montézni a bezpeénostni rady vZdy uchovdveijte uvnit
krabice a uschoveite je pro dal3i pouZiti.

Dodrzujte bezpe&nostni pokyny dodané s frézkou, kterou
pouzivéte s frézovacimi bity.

Frézovaci bity by mély pouZivat pouze osoby vy3kolené
a zku3ené, které maiji znalosti o pouzivéni ndstrojd
a zachdzeni s nimi.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP).

PouzZivejte ochranu oéi.

4=\ Pouivejte ochranu sluchu.

PouZivejte ochranu dychacich cest.

CZ 25



] Frézovaci bity mohou byt velmi ostré. Pi
montdzi nebo vyméné frézy doporuéujeme
nosit ochranné rukavice (obr. C).

] Pri obsluze frézky neni dovoleno nosit rukavice
(obr. D)!

@ Bezpecné pracovni postupy

Maximalni rychlost (npex)

B Maximdlni rychlost je 30 000 ot./min

B Maximdlni rychlost oté&eni vyznacend na fréze nesmi byt
prekrocena.

B Nesmi se pouzivat frézovaci bity s viditelnymi prasklinami

(obr. E).

® Pouziti

® Montaz a upevnéni frézy

(Obr. C)

] @ Pfred montdzi frézovacich bitd odpoijte frézu od

sité.

B Nastroje a téla ndstrojo by mély byt upnuty tak, aby se
b&hem provozu neuvolnily.
B Frézovaci bity maiji byt upnuty az k oznaenému bodu na

driku (obr. C).
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Je tfeba dévat pozor na frézy, aby bylo zqjisténo, ze
upnuti je provedeno ditkem ndstroje a Ze bity nebudou ve
vzdjemném kontaktu ani s upinacimi prvky.

Upeviovaci srouby a matice by mély byt utazeny pomoci
vhodnych kli¢t atd. dodanych vyrobcem.

ProdluZovéni kli¢e nebo utahovéni pomoci Gderd kladiva
neni povoleno.

Upinaci plochy by mély byt vycistény od necistot,
mastnoty, oleje a vody.

Upinaci $rouby musi byt utazeny podle ndvodu.

Cisténi a udrzba
Cisténi

Frézovaci bity se maiji pravidelné Cistit.

Odstraite loZisko.
Vyéistéte frézovaci bity mazacim olejem.
Utdhnéte a namazte loZisko.

Udrzba frézovacich bitd

Oprava nebo prebroudeni frézovacich bitd frézky neni
povoleno.
Nesmi se pouzivat tupé nebo poskozené frézovaci bity.
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® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidli, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materidld.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se informujte u
sprévy vasi obce nebo mésta.

@® Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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SUPRAVA FREZOVACICH BITOV

® Uvod

BlahozZeldme Véam ku kipe Vasho nového vyrobku. Kdpou
ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto
O&elom si pozorne precitajte nasledujici ndvod na obsluhu

a bezpecnostné pokyny. Vyrobok pouzZivaite iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania. Tento névod
uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odovzdate
dal3ej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

® Zamyslané pouzitie

B Frézovacie bity sU uréené na frézovanie dreva a materidlov
na béze dreva vo frézovacom stroji a nesmi sa pouzivaf
na ziadne iné Gcely.

Tento vyrobok je uréeny na stkromné G&ely a nie je vhodny na

komeréné Gcely.

Skratky:

MAN = Na ruéné poddvanie

HW = Nepovlakovany tvrdy kov na baze karbidu
volfrému

TC = Bdza karbidu volfrému
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A Bezpecnostné pokyny

/\ VAROVANIE! Preitajte si vietky bezpe&nostné
upozornenia a vietky pokyny. Nedodrzanie upozorneni
a pokynov méze maf za ndsledok vdzne zranenie.
Tieto montdZne a bezpeé&nostné rady vzdy uchovavaijte
v $katuli a uschovaite si ich pre dalsie pouZitie.

Dodrzujte bezpe&nostné pokyny dodané s frézou, ktort
pouzivate s frézovacimi bitmi.

Frézovacie bity smu pouzivat iba osoby vyskolené
a skusené, ktoré maji znalosti o pouzivani ndstrojov
a manipuldcii s nimi.

PouZivajte vhodné osobné ochranné prostriedky (OOP).

Noste ochranu oéi.

4=\ Noste ochranu usi.

Noste ochranu dychacich ciest.
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] Frézovacie bity mézu byf velmi ostré. Pri
montdzi alebo vymene frézovacich bitov

odpori&ame nosif ochranné rukavice (obr. C).

] Pri prdci s frézou nie je dovolené nosif
rukavice (obr. D)!

@ Bezpecné pracovné postupy

Maximdlna rychlost (nme)

B Maximdlna rychlost je 30 000 ot./min

B Maximdlna rychlost otédéania vyznagend na fréze sa
nesmie prekrodif.

B Frézovacie bity s viditelnymi prasklinami sa nesmd
pouzivaf (obr. E).

@ Pouzite

@® Montaz a upevnenie frézy

(Obr. C)

u @ Pred montézou frézovacich bitov odpoite frézu

od elektrickej siefte.

B Néstroje a telesd ndstrojov maiji byt upnuté tak, aby sa
zabezpedilo, Ze sa po&as prevadzky neuvolnia.
= Frézovacie bity majo byt upnuté az po vyznaceny bod na

drieku (obr. C).
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Je potrebné dévat pozor na frézovacie bity, aby sa
zabezpedilo, Ze upnutie je driekom ndstroja a Ze rezné
hrany nie s0 vo vzdjomnom kontakte alebo s upinacimi
prvkami.

Upeviiovacie skrutky a matice sa maji utiahnuf pomocou
vhodnych klt¢ov atd. dodanych vyrobcom.

PredlZovacie kltée alebo ufahovanie ddermi kladiva nie je
povolené.

Upinacie plochy maijo byt vycistené, aby sa odstranili
nedistoty, mastnota, olej a voda.

Upinacie skrutky musia byt utiahnuté podla pokynov.

Cistenie a starostlivost

Cistenie

Frézovacie bity sa majo pravidelne &istif.
Odstranite lozisko.

Vycistite frézovacie bity mazacim olejom.
Utiahnite a namazte lozZisko.

Udrzba frézovacich bitov

Oprava alebo prebrisenie frézovacich bitov nie je
povolené.
Tupé alebo poskodené frézovacie bity sa nesmi pouzivat.
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@ Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

@® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
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FRASBIT-SET

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes
an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadBer Gebrauch

B Die Frdsbits sind zum Fréisen von Holz und Materialien auf
Holzbasis in einer Frésmaschine vorgesehen und diirfen fisr
keine anderen Zwecke verwendet werden.

Dieses Produkt ist nicht fir den kommerziellen Gebrauch

vorgesehen; es ist nur fir den Gebrauch im Haushalt und fiir

&hnliche Anwendungen geeignet.
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Kirzel:
MAN = Nur fir Handvorschub
HW
TC

Unbeschichtetes Hartmetall

Wolframcarbid

A Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! Lesen Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen. Eine Nichtbefolgung der Warnhinweise und
Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fishren.
Verwahren Sie diese Montage- und Sicherheitshinweise
immer in der Verpackung und bewahren Sie sie zum
kinftigen Nachschlagen auf.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise der Frédsmaschine, in
der Sie die Frésbits verwe.

Frasbits sollten ausschlieBlich von geschulten, erfahrenen
Personen verwendet werden, die Kenntnisse in der
Anwendung von Werkzeugen haben.

Tragen Sie geeignete persdnliche Schutzausriistung (PSA).
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u Tragen Sie Augenschutz.

u Tragen Sie Gehdrschutz.

] Tragen Sie Atemschutz.

L] Frasbits kdnnen sehr scharf sein. Wir
empfehlen, beim Einsetzen oder Wechseln von
Frasbits Schutzhandschuhe zu tragen (Abb.
C).

L] Bei der Bedienung der Frésmaschine dirfen

keine Handschuhe getragen werden (Abb. D)!

@® Sichere Arbeitsweise

Maximalgeschwindigkeit (nmox)

B Die Maximalgeschwindigkeit betrdgt 30.000 U/min.

B Die an den Frésbits markierte Maximalgeschwindigkeit
darf nicht berschritten werden.

B Frasbits mit sichtbaren Besch&digungen diirfen nicht
verwendet werden (Abb. E).
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® Verwendung
@ Installation und Befestigung der Frése
(Abb. C)

Trennen Sie die Frésmaschine von der
@ Stromversorgung, bevor Sie die Frésbits

einsetzen.
Werkzeuge und Geréte miissen so eingespannt werden,
dass sie sich wahrend des Betriebs nicht [&sen kénnen.
Die Fré&sbits missen bis zum markierten Punkt am Schaft
eingespannt werden (Abb C).
Achten Sie bei den Frésbits darauf, dass sie nur am
Schaft des Werkzeugs eingespannt werden und dass die
Schneidekanten nicht in Kontakt miteinander oder mit den
Spannteilen kommen.
Befestigungsschrauben und Muttern miissen mit
geeigneten Schraubenschliisseln etc. des Lieferanten
festgezogen werden.
Der Schraubenschliissel darf nicht verléngert oder mit
Hammerschlégen festgezogen werden.
Spannflédchen missen gereinigt werden, um Schmutz, Fett,
Ol und Wasser zu entfernen.
Spannschrauben miissen den Anweisungen entsprechend
festgezogen werden.
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Reinigung und Pflege

Reinigung

Frasbits missen regelmaBig gereinigt werden.
Entfernen Sie das Lager.

Reinigen Sie die Frasbits mit Schmierdl.

Ziehen Sie das Lager an und schmieren Sie es.

Wartung der Frasbits

Die Reparatur oder das Nachschleifen der Frésbits ist nicht
zul@ssig.

Stumpfe oder beschédigte Frésbits diirfen nicht verwendet
werden.

® Entsorgun

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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